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Likutei Torah Deuteronomy 48a
It is known that although these admonitions seem like curses, in truth they are only blessings.
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Devarim 28:68

The LORD will send you back to Egypt in galleys, by a route which | told you you should not see again. There
you shall offer yourselves for sale to your enemies as male and female slaves, but none will buy.

Rashi: nimaxa [AND THE LORD WILL BRING THEE INTO EGYPT AGAIN] nimaxa — the latter word means,
in ships, i.e. He will bring you again into captivity to Egypt.

12X oW pndNNNl means, you will seek to be sold to them for slaves and handmaids (i.e. YOU WILL
OFFER YOURSELVES FOR SALE),
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AND NO MAN WILL BUY YOU — because they will pass upon you the doom of death and extermination.
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Daat Zkenim on Deuteronomy 28.68
niMNa, “in ships.” These will transport women and children taken prisoner. If they would have let them walk
on foot they would have only taken adults as prisoners who are able to walk.
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Deuteronomy 8:15
[Hashem] who led you through the great and terrible wilderness with its seraph serpents and scorpions, a
parched land with no water in it, who brought forth water for you from the flinty rock;
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Deuteronomy 30:1-2
When all these things befall you—the blessing and the curse that | have set before you—and you take them
to heart amidst the various nations to which the LORD your God has banished you, and you return to the
LORD your God, and you and your children heed His command with all your heart and soul, just as | enjoin
upon you this day
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Yoma 86b

Reish Lakish said: Great is repentance, as the penitent’s intentional sins are counted for him as
unwitting transgressions, as it is stated: “Return, Israel, to the Lord your God, for you have stumbled
in your iniquity” (Hosea 14:2). The Gemara analyzes this: Doesn’t “iniquity” mean an intentional sin?
Yet the prophet calls it stumbling, implying that one who repents is considered as though he only stumbled
accidentally in his transgression.



